














տեսական հետազոտությունների արդյունքների վրա սույն աշխատանքում
առաջ են քաշվում մի շարք գիտական վարկածներ՝

1. Ենթադրվում է, որ օտար լեզվի ուսուցման ընթացքում ծագող սխալների
հիմնական պատճառ է հանդիսանում յուրաքանչյուր աշակերտի (աշակերտների
միատարր խմբի) անհատական ստեղծագործական գործունեությունը, որը սույն
աշխատանքում պայմանականորեն անվանված է հոգելեզվաբանական գործոն:

2. Նշված գործունեությունը հմտորեն և նրբանկատորեն ղեկավարելու
դեպքում հնարավոր է ոչ միայն վերացնել կրկնվող սխալների կարծրատիպերը,
այլև կանխել դրանց առաջացումը:

Առաջադրված նպատակին հասնելու համար սույն աշխատանքում
անհրաժեշտաբար պատասխան է տրվել որոշակի խնդիրների և կիրառվել է
հետազոտության համապատասխան մեթոդիկա:

Հետազոտության մեթողները.
> հետազոտության դեդուկտիվ մեթոդ (տեսականից դեպի գործնական), որը
թույլ է տալիս քերականական սխալների որոշակի նյութը համադրել մեթոդի-
կայում, լեզվաբանության և հոգելեզվաբանության տեսության մեջ ընդունված
հիմնադրույթների հետ.
> հետազոտության ինդուկտիվ մեթոդ (գործնականից դեպի տեսական), որը
կիրառվում է սխալների դասակարգման համար.

. տարբեր բնույթի սխալների վերլուծություն
տվյալների վիճակագրական մշակում

. սխալների որոշակի նյութի փորձագիտական գնահատում
> սովորողների անկետավորում նրանց խոսքում առաջացող սխալների

պատճառների սահմանման ժամանակ
Հետազոտության համար գիտամեթոդական հիմք է հանդիսանում լեզվի

յուրացման համակարգում ճանաչողական գործընթացի և լեզվի ու
մտածողության փոխկապվածության դիալեկտիկական ըմբռնումը: Մեր
հետազոտության համար մեթոդական առումով կարևորվում են ոչմայրենի լեզվի
ուսուցման հոգեբանական և մեթոդական հիմնական դրույթները, որոնք
շարադրված են Լ. Ս. Վիգոտսկու, Ա. Ա. Լեոնտևի, Ի. Ա. Զիմնյայայի, Բ. Մ.
Եսաջանյանի, Մ. Գ. Աստվածատրյանի, Գ. Գ. Շաղգամյանի և այլոց
աշխատություններում:

Աշխատանքի առաջատար _գաղափարը ամենից առաջ հիմնվում է
ուսումնական նյութի (սովորողների քերականորեն ճիշտ կառուցված խոսք)
յուրացման և սովորողների ուսումնական գործունեության յուրահատկության ու
ուսումնական գործընթացի կազմակերպման հատուկ ձևի փոխկախվածության/
փոխկապակցվածության վրա:

Սույն թեզի գիտական նորույ կայանում է հետևյալում.
1) իրականացված է տարբերակված մոտեցում հաղորդակցական ուսուցման
պայմաններում օտարալեզու խոսքի Ճշգրտության և չափորոշիչներին
համապատասխանության գնահատմանը.
2) առաջարկված են քերականական սխալների տարբերակման հիմնական
չափանիշները կախված այդ սխալների առաջացմանը նպաստող գործոններից.
3) փորձ է արվել ստեղծելու սխալների դասակարգման սկզբունքորեն նոր
աղյուսակ:

Հետազոտության տեսական նշանակությունը կայանում է սխալ
կարծրատիպերի կանխման և բացառման հիմքի վրա սովորողների
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գիտակցության մեջ անսխալ, ուղղագրական առումով գրագետ, նորմատիվային
համակարգի ձևավորման ընթացքում դրսևորվող հոգելեզվական բնութագրերի և
օրինաչափությունների բացահայտման մեջ:

Սույն գիտական թեզի գործնական ևշանակությունը դրսևորվում է սխալների
սկզբունքորեն նոր քարտարանի կազմման և սխալների կանխման ու վերացման
համար տարաբնույթ քերականական որոշակի մեթոդական խորհուրդների
ձևակերպումը:

Աշխատանքի հեռանկարայնությունը բնորոշվում է նրանով, որ սխալների
նկատմամբ տարբերակված մոտեցումը հետագայում կարող է կիրառվել ինչպես
լեզվական, այնպես էլ հոգեբանական և մեթոդական բնույթի սխալների
կանխմանը և վերացմանն ուղղված բանապաշտական գործնական արդյունավետ

մեթոդների մշակման համար:
Սխալների ստորև ներկայացված դասակարգումը կարող է կիրառվել 5-8-րդ

դասարաններում սովորող աշակերտների խոսքային գործունեության շտկման
համար:

Պաշտպանության են ևերկալացվում հետևլալ դրույթները.
1. Անհրաժեշտ է ձևավորել մեկ ամբողջական, միասնական մոտեցում այն

գործոններին, որոնք հիմք են ծառայում հայալեզու աշակերտների ռուսերեն
խոսքում սխալների (այդ թվում՝ լեզվական, հոգեբանական, մեթոդական)
առաջացման համար:

2. Սովորողների խոսքային գործունեության ծագման մեխանիզմների
ուսումնասիրությունը թույլ է տալիս գտնել սխալների դրսևորման <<տեղը>> և

<<դերը>>, ինչպես նաև դրանց առաջացման պատճառները դրանով իսկ
թելադրելով դրանց առաջացման և, որ շատ ավելի կարևոր է, կանխման
եղանակները:

3. Յուրացվող ռուսաց լեզվում սովորողների սխալների դրսևորման վտանգի
կանխարգելումը նվազեցնում է այսպես կոչված <<սխալ կարծրատիպերի>>

առաջացումը լեզվի բոլոր մակարդակներում: Դրանով իսկ կտրուկ կրճատվում է
նորմավորված ռուսերենի յուրացման համար անհրաժեշտ ժամանակամիջոցը:

4. Հնարավոր է, դեռ ավելին՝ նպատակահարմար և արդյունավետ է
սովորողների սխալների դասակարգման ընթացքում հիմնվել կրթության արդի
հարացույցի կարևորագույն գործոնի վրա, այն է՝ սովորողի անձն իր
անհատական հոգեբանական առանձնահատկություններով և ոչ մայրենի լեզվին
տերապետելու անձնական հատկանիշներով:
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HOROMSIM SHAVARSH GEGHAMYAN

The Classification and Possibilities of Prevention of Grammatical Mistakes
in the Russian Speech of 5-8 Grade Armenian-speaking Students

Summary

The relevance of this dissertation research is determined not only by the
improvement of the educational process which is the main problem of any
methodology, as well as the methodology of teaching Russian as a foreign
language, but also by the theoretical underdevelopment of the problem of mistakes,
constantly existing in the student activities, no matter on what language level the
student is.

Theoretical and practical underdevelopment of the problems determines the
relevance and importance of the current study.

The object of this study is the analysis of mechanisms for the prevention and
elimination of errors in the Russian language (oral and written) learning process of
the 5-8 grade students of Armenian schools.

The subject of the current dissertation research are the mistakes made by
intermediate (5-8 grades) level Armenian learners in the classes of the Russian
language, the typology of these mistakes, their classification and the analysis of
many factors leading to their appearance.

The purpose of the study is that, in contrast to the currently existing multiple,
logically not related classification of errors, create a new classification by taking
into consideration the most important factor - the student's personality with his/her
individual psychological characteristics of verbal behavior and strategies of
language acquisition.

To achieve this goal we had to solve specific problems and use appropriate
research methods.

Based on the concepts of human creativity in the assimilation of the native
language and second language acquisition, theoretical studies of linguists,
methodologists and psycholinguists in the field of language teaching, particularly
studying the exact material - errors of Armenian students studying the Russian
language, the current study extends the following research hypothesis:1) it is assumed that the dominant cause of mistakes in acquiring a foreign
language is the individuality of the creative activity of an individual student
(homogeneous group of students), which is conventionally called the
psycholinguistic factor in this work;

2) if this activity is managed skillfully and properly, not only the removal of
erroneous stereotypes will become possible, but also the warning of these
stereotypes. The hypothesis is proved in work on a specific mistakes made by
Armenian learners studying the Russian language.

Research methods:
Deductive method of research (from theory to practice), which will allow to
match the specific material ofgrammatical errors with the provisions, existingin the theory of methodology, linguistics and psycholinguistics;
Inductive method of research (from practice to theory), which is used in the
correction of errors assigned to a particular type;
Analysis of the different types of errors;
Statistical treatment of the data;
Peer-review of the specific material of errors;
Surveys of the students in determining the causes of errors that occur in their
speech.
The Scientific-methodological basis of the current study is the dialectical

understanding of the process of learning and the relationship between language and
thought in the nature of language acquisition. Substantive provisions of psychology
and methods of teaching a second language, as set out in the works of Vygotsky's
an А.А Leontiev, I.A Winter, Esadzhanyan, MG Astvatsatryan, G. D.
Shahkamyan, etc, are methodologically significant for our study.

The leading idea of this work is primarily based on the interdependence of
acquiring the educational material (grammatically correct speech of students) and
the specific character of the learning process of the students, the special form of the
organization of the educational process.

The tasks of the dissertation research are as follows:
1. Analysis of the collected material according to students' mistakes;
2. The allocation of core (complex) causes of the mistakes;
3. Identification and description of the types and classifications of mistakes
existing in methodology, linguistics and psycholinguistics;
4. Definition of the role and place of the mistake in different approaches to
learning a foreign language, in a variety of methods and training purposes;5. Development of basic parameters for the fixation of oral and written errors,
and specific guidelines, which will neutralize the problem of mistakes.

The scientific novelty of the dissertation research is as follows:
1) A differentiated approach to the assessment of the accuracy, the norm of a

foreign speech in the communicative teaching is implemented.2) The basic criteria for the differentiation of grammatical errors, depending
on the factors that influence their occurrence are proposed.3) The creation of an entirely new classification of errors is attempted.

The theoretical value of the study is in the identification of the
psycholinguistic characteristics and patterns when forming in the mind of students
an infallible, regulatory system of spelling literacy on the basis of prevention and
elimination of erroneous stereotypes.
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The practical significance of
development of a fundamentally new
prevention and correction of various

The perspective value of this
differentiated approach to the errors
methodological devices aimed at the
both linguistic and psychological,

The proposed classification of the
speech act of the 5-8th grade students.

the dissertation research involves the
error filing and specific guidelines for the

types of grammatical mistakes.
work is determined by the fact that a
can be used for further rational design of

prevention and elimination of errors having
methodological nature.

errors can be used for the correction of the

The following provisions are on defense:
1. It is required a single, holistic approach to the full range of factors that give
rise to errors in the Russian speech of the Armenian students, including -
linguistic, psychological, methodological factors.
2. It is important to study the mechanisms of the generation of speech activity,
which allows the students to define "place field" of errors and their causes.
Thus, it will be possible to form ways of error elimination and, which is more
important, ways of error prevention.
3. Neutralization of the danger of errors in the speech in the target language
reduces the emergence of the so-called "false stereotypes" at all levels of
language. Thus, the amount of the time needed to learn the Russian normative
speech is dramatically reduced.
4. Moreover, it is possible that the classification of the student errors is
appropriate and productive taking into consideration the most important factor
of the modern paradigm of education - the individual student with his
individual psychological characteristics and personal strategies of mastering a
second language.
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